2022.7.12. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 185/1

(Jogalkotdsi aktusok)

RENDELETEK

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS (EU) 20221190 RENDELETE
(2022. jdlius 6.)

az (EU) 2018/1862 rendeletnek a harmadik orszdgbeli dllampolgirokra vonatkozé, az Unid
érdekében dll6 informdciés figyelmeztetd jelzéseknek a Schengeni Informdciés Rendszerbe (SIS)
valo bevitele tekintetében térténé moédositdsirol

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Unié mtikodésérél szo16 szerzdésre és killonosen annak 88. cikke (2) bekezdésének a) pontjara,
tekintettel az Eurdpai Bizottsag javaslatdra,

a jogalkotdsi aktus tervezete nemzeti parlamenteknek valé megkiildését kovetGen,

rendes jogalkotdsi eljards keretében (),

mivel:

(1) A Schengeni Informdciés Rendszer (a tovdbbiakban: SIS) alapvet§ eszkozt jelent az Unidban a szabadsigon, a
biztonsdgon és a jog érvényesiilésén alapul6 térség magas fokid biztonsdganak fenntartdsdhoz azéltal, hogy
tdmogatja az operativ egyiittmikodést az illetékes nemzeti hatosagok, kiillonosen a hatdrdrségek, a renddrségek, a
vamhatosdgok, a bevandorldsi hatosdgok, valamint a bitincselekmények megel6zéséért, felderitéséért, nyomozasaért
vagy a vddeljards lefolytatdsdért vagy a biintetGjogi szankcidk végrehajtdsdért felelds hatdsigok kozott. Az
(EU) 2018/1862 eurdpai parlamenti és tandcsi rendelet (%) képezi a SIS jogalapjat az Eurdpai Unié mtikodésérél
52616 szerz8dés (EUMSZ) harmadik része V. cime 4. és 5. fejezetének hatélya ald tartozé kérdések tekintetében.

(2) A SIS figyelmeztetS jelzések konkrét személyekkel vagy targyakkal kapcsolatos informdcidkat, valamint a
hatésdgoknak sz6lé utasitdsokat tartalmaznak arra nézve, hogy mi a teendS az adott személy vagy targy
megtaldldsa esetén. A SIS-be bevitt, személyekre és tdrgyakra vonatkozé figyelmeztet§ jelzések valés idben
hozzaférhet6vé valnak a tagéllamok illetékes hatdsdgainak valamennyi olyan végfelhaszndl6ja szdmara, aki jogosult
az (EU) 2018/1862 rendelet alapjan lekérdezést végezni a SIS-ben. Az (EU) 2016/794 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel () 1étrehozott Biiniildozési Egyiittmiikddés Eurdpai Unids Ugyndksége (Europol), az (EU) 20181727
eurépai parlamenti és tandcsi rendelettel (*) létrehozott, az Eurdpai Unié Biintet§ Igazsagiigyi Egytittmeikodési

(") Az Eurdpai Parlament 2022. jinius 8-i allispontja (a Hivatalos Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2022. jlnius 27-i
hatdrozata.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1862 rendelete (2018. november 28.) a renddrségi egyiittmiikddés és a biintetSiigyekben
folytatott igazsdgiigyi egyiittmtikodés terén a Schengeni Informéciés Rendszer (SIS) létrehozdsrdl, mikodésérdl és haszndlatirdl,
a 2007/533/IB tandcsi hatdrozat moédositdsardl és hatdlyon kiviil helyezésérdl, valamint az 1986/2006/EK eurdpai parlamenti és
tandcsi rendelet és a 2010/261/EU bizottsdgi hatdrozat hatdlyon kiviil helyezésérdl (HL L 312.,2018.12.7., 56. 0.).

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2016/794 rendelete (2016. mdjus 11.) a Biiniilldozési Egyiittmiikodés Eur6pai Unids
Ugynokségérél (Europol), valamint a 2009/371/IB, a 2009/934/IB, a 2009/935/IB, a 2009/936/IB és a 2009/968/IB tanacsi hatdrozat
felvaltdsarol és hatalyon kiviil helyezésérsl (HL L 135., 2016.5.24., 53. 0.).

() Az Eurépai Parlament és a Tandcs (EU) 2018/1727 rendelete (2018. november 14.) az Eurdpai Unié Biintet§ Igazsdgiigyi
Egyiittm(ikodési Ugynokségérsl (Eurojust) és a 2002/187/IB tandcsi hatdrozat felvdltdsdrdl és hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,
2018.11.21.,138. 0.).
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Ugynokségének (Eurojust) nemzeti tagjai, valamint az (EU) 20191896 eur6pai parlamenti és tandcsi rendelettel ()
létrehozott Eurdpai Hatdr- és Parti Orség csapatai szintén jogosultak hozzaférni a SIS-ben tarolt adatokhoz és a SIS-
ben lekérdezéseket végezni, megbizatdsuk alapjan és az (EU) 2018/1862 rendelettel 6sszhangban.

(3) Az Europol fontos szerepet jatszik a sulyos btincselekmények és a terrorizmus elleni kiizdelemben azaltal, hogy
elemzéseket és fenyegetésértékeléseket biztosit, hogy igy tdmogassa az illetékes nemzeti hatdsigok nyomozdsait. Az
Europol ezt a szerepet tolti be a SIS haszndlata és a SIS figyelmeztetd jelzésekkel kapcsolatos kiegészité
informdcidknak a tagédllamokkal val6 cseréje titjdn is. A stlyos blincselekmények és a terrorizmus elleni kiizdelem
soran biztositani kell a tagdllamok kozotti folyamatos koordindciét az adatkezelés és a figyelmeztets jelzések SIS-be
torténd bevitele tekintetében.

(4) A stlyos biincselekmények és a terrorizmus globdlis jellege miatt az Uni6 bels§ biztonsdga szempontjdbdl egyre
fontosabbd védlnak azok az informdciok, amelyeket harmadik orszdgok és nemzetkozi szervezetek szereznek a
stlyos biincselekmények és a terrorizmus elkovetSirSl, valamint a silyos btincselekmények és a terrorizmus
elkovetésével gyantsitott személyekrdl. Az emlitett informacidk egy részét — kiilonosen ha az érintett személy
harmadik orszagbeli allampolgdr — kizdrdlag az Europol kapja meg, amely feldolgozza az informdcidkat és
megosztja elemzéseinek eredményét a tagallamokkal.

(5)  Széles korben elismert azon operativ igény, hogy a harmadik orszdgok éltal nyujtott ellendrzott informacidkat a
frontvonalbeli tisztvisel8k — killonosen a hatdrérok és a renddrok — rendelkezésére bocsdssdk. A tagdllamok érintett
végfelhaszndl6i azonban nem mindig férnek hozzd az emlitett értékes informdciokhoz, tobbek kozott azért, mert a
tagdllamok a nemzeti jog miatt az ilyen informdcidk alapjan nem minden esetben tudnak figyelmeztets jelzést
bevinni a SIS-be.

(6)  Annak érdekében, hogy dthidalhat6k legyenek az informdacié-megosztdsi hidnyossdgok a stilyos btincselekmények és
a terrorizmus tekintetében — kiilonosen a kiilfoldi terrorista harcosok esetében, akik mozgdsinak nyomon kovetése
dont6 jelent8ségli — biztositani kell, hogy az Europol javaslatira a tagallamok képesek legyenek a harmadik
orszagbeli dllampolgdrokra vonatkozd, az Unié érdekében 4ll6 informacids figyelmeztetd jelzéseket bevinni a SIS-be
annak céljabdl, hogy ezeket a harmadik orszdgok és nemzetkozi szervezetek dltal nydjtott informacidkat kozvetleniil
és valds id6ben a frontvonalbeli tisztvisel6k rendelkezésére lehessen bocsatani a tagdllamokban.

(7) Az emlitett célbdl a SIS-ben létre kell hozni a harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozo, az Uni6 érdekében
allo figyelmeztetS jelzések (a tovdbbiakban: informdcids figyelmeztetS jelzések) kiilon kategéridjat. Ezen
informdcids figyelmeztet§ jelzéseket a tagallamoknak az Europol javaslatdra, sajat mérlegelési jogkoriikon belill,
ellendrzésiik és elemzésiik alapjan, harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozdan, az Unié érdekében kell
bevinniiik a SIS-be annak céljabdl, hogy a SIS-ben lekérdezést végzé végfelhaszndlokat tdjékoztassdk arrél, hogy az
érintett személyt olyan biincselekményben val6 részvétellel gyanusitjak, amely az Europol hatdskorébe tartozik,
valamint hogy a tagdllamok és az Europol megerdsitést kapjanak arr6l, hogy az informdciés figyelmeztetd jelzés
hatdlya ald tartoz6 személyt megtalaltdk, tovabbd hogy tovabbi informacidt szerezzenek az e rendelettel méddositott
(EU) 2018/1862 rendelettel dsszhangban.

(8)  Annak érdekében, hogy az tagdllam, amelynek az Europol egy figyelmeztet§ jelzés bevitelét javasolta értékelni tudja,
hogy egy adott eset kell6en megalapozott, relevins és jelentds-e ahhoz, hogy indokolja az emlitett informacids
figyelmeztetd jelzésnek a SIS-be torténd bevitelét, valamint az informdciéforras megbizhatdsaganak és az érintett
személyre vonatkozé informacidk pontossaganak a megerGsitése érdekében, az Europolnak meg kell osztania az
tiggyel kapcsolatban birtokdban 1évd oGsszes informdciot, kivéve az olyan informdciokat, amelyek megszerzése
egyértelmten az emberi jogok nyilvinvalé megsértésével tortént. Az Europolnak meg kell osztania kiilonosen az
adatok adatbdzisaival val6 Osszevetésének eredményét, az adatok pontossdgira és megbizhatdsdgdra vonatkozd
informdcidkat, valamint annak elemzését, hogy elegendd indok éll-e fenn annak feltételezésére, hogy az érintett
személy olyan biincselekmény elkovetdje, résztvevdije, illetve olyan biincselekmény elkovetését tervezi, amely az
Europol hatdskorébe tartozik.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2019/1896 rendelete (2019. november 13.) az Eurépai Hatér- és Parti Orségrél, valamint az
1052/2013/EU és az (EU) 2016/1624 rendelet hatdlyon kiviil helyezésérél (HL L 295.,2019.11.14., 1. o.).
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©)

A SIS-adatok jogszertiségének, teljességének és pontossaganak biztositdsa érdekében az Europolnak haladéktalanul
tdjékoztatnia kell a tagallamokat, amennyiben az informécids figyelmeztet§ jelzés SIS-be torténd bevitelére
vonatkozé javaslatival kapcsolatban relevans kiegészitd vagy modositott adatokkal, vagy arra vonatkozd
bizonyitékkal rendelkezik, hogy a javaslatiban szerepld adatok ténybelileg nem helytallok vagy azokat jogellenesen
taroltdk. Annak érdekében, hogy a figyelmeztet§ jelzést kiadé tagdllam kiegészithesse vagy moédosithassa az
informdciés figyelmeztetd jelzést, az Europolnak haladéktalanul tovdbbitania kell a figyelmeztetd jelzést kiadd
tagdllam részére a SIS-be az Europol javaslatdra bevitt informécids figyelmeztetd jelzéssel kapcsolatos kiegészitd
vagy modositott adatokat is. Az Europolnak kiilonosen akkor kell eljdrnia, ha tudomdsara jut, hogy a harmadik
orszdg hatdsigaitdl vagy nemzetkozi szervezettdl kapott informdcié pontatlan volt, vagy azt jogellenes célbél
tovabbitottdk az Europolnak, példdul ha az adott személyre vonatkozé informaciot politikai okok miatt osztottdk
meg.

(10) Az (EU) 2016/794 és az (EU) 2018/1725 () eurbpai parlamenti és tandcsi rendeletet kell alkalmazni a személyes

adatok Europol 4ltali, az e rendelet szerinti feladatai elldtdsa sordn torténd kezelésére.

(11) Az informdciés figyelmeztetd jelzések bevezetésének elSkésziiletei nem befolydsolhatjak a SIS hasznalatat.

(12) mivel e rendelet céljait, nevezetesen a silyos btincselekményekben vagy a terrorizmusban kozremtikodd személyekre

vonatkozé informdcidcsere céljabol az Europol javaslatra, az Unié érdekében a tagéllamok dltal a SIS-be bevitt
figyelmeztetd jelzések kiilon kategéridjanak 1étrehozdsat és szabalyozdsit, a tagdllamok nem tudjédk kielégitGen
megvaldsitani, az Unid szintjén azonban e célok a jellegiik miatt jobban megvaldsithaték, az Unid intézkedéseket
hozhat az Eurépai Uniorél szolé szerzédés (EUSZ) 5. cikkében foglalt szubszidiaritds elvének megfelelSen. Az
emlitett cikkben foglalt ardnyossdg elvének megfelelGen ez a rendelet nem 1épi tiil az e célok eléréséhez szitkséges
mértéket.

(13) Ez arendelet teljes mértékben tiszteletben tartja az alapvets jogokat, valamint az Eurépai Unié Alapjogi Chartdjdban

(a tovabbiakban: a Charta) és az EUSZ-ben elismert elveket. Ez a rendelet mindenekel6tt teljes mértékben tiszteletben
tartja a személyes adatok védelmét az EUMSZ 16. cikkével, a Charta 8. cikkével, valamint az alkalmazandé
adatvédelmi szabdlyokkal 6sszhangban. E rendelet célja tovabbd, hogy biztonsagos kornyezetet biztositson az Unid
teriiletén lak6 valamennyi személynek.

(14) Az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, Ddnia helyzetérl sz616 22. jegyz6konyv 1. és 2. cikke értelmében Ddnia

nem vesz részt ennek a rendeletnek az elfogaddsdban, az rd nézve nem kotelez$ és nem alkalmazandé. Mivel e
rendelet a schengeni vivmdnyokon alapul, Dédnia az emlitett jegyz6konyv 4. cikkének megfelelGen az e rendeletrdl
sz6l6 tandcsi dontést kovetS hat honapos idészakon beliil hatdroz arrdl, hogy azt nemzeti jogaban végrehajtja-e.

(15) Irorszdg az EUSZ-hez és az EUMSZ-hez csatolt, az Eurépai Uni6 keretébe beillesztett schengeni vivmanyokrél

sz016 19. jegyzSkonyv 5. cikkének (1) bekezdésével, valamint a 2002/192/EK tandcsi hatdrozat () 6. cikkének (2)
bekezdésével és az (EU) 2020/1745 tandcsi végrehajtdsi hatdrozattal (*) 0sszhangban részt vesz ebben a rendeletben.

Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 20181725 rendelete (2018. oktdber 23.) a természetes személyeknek a személyes adatok unids
intézmények, szervek, hivatalok és tigynokségek éltali kezelése tekintetében vald védelmérdl és az ilyen adatok szabad dramldsdrol,
valamint a 45/2001/EK rendelet és az 1247/2002/EK hatdrozat hatalyon kiviil helyezésérdl (HL L 295.,2018.11.21., 39. 0.).

A Tandcs 2002/192/EK hatérozata (2002. februdr 28.) frorszdgnak a schengeni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasiban valé
részvételére vonatkozo kérésérdl (HL L 64., 2002.3.7., 20. 0.).

A Tandcs (EU) 2020/1745 végrehajtdsi hatérozata (2020. november 18.) frorszdg tekintetében a schengeni vivmanyok adatvédelmi
rendelkezéseinek hatdlyba 1éptetésérél, valamint a schengeni vivmanyok bizonyos rendelkezéseinek ideiglenes hatalyba 1éptetésérél
(HLL 393.,2020.11.23,, 3. 0.).
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(16) Izland és Norvégia tekintetében e rendelet az Eurdpai Uni6 Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég
Kirdlysdg kozotti, az utébbiaknak a schengeni vivmanyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsardl sz6lo megéllapodds () értelmében a schengeni vivmdnyok azon rendelkezéseinek tovdbbfejlesztését
képezi, amelyek az 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (1) 1. cikkének G. pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(17)  Svdjc tekintetében e rendelet az Eurépai Unid, az Eurépai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti, a Svijci
Allamszovetségnek a schengeni vivmanyok végrehajtasara, alkalmazasara és fejlesztésére irdnyulé tarsuldsardl szold
megéllapodds (') értelmében a schengeni vivmanyok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az
1999/437[EK hatdrozatnak a 2008/149/IB tandcsi hatdrozat (') 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke G.
pontjdban emlitett teriilethez tartoznak.

(18) Liechtenstein tekintetében ez a rendelet az Eurdpai Unid, az Eurépai Kozosség, a Svdjci Allamszovetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurépai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci
Allamszovetség kozotti, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasira, alkalmazdsira és
fejlesztésére iranyuld tdrsuldsardl sz6lé megéllapodashoz vald csatlakozdsardl sz6lo jegyzdkonyv (%) értelmében a
schengeni vivményok azon rendelkezéseinek tovabbfejlesztését képezi, amelyek az 1999/437/EK hatdrozatnak
a 2011/349/EU tandcsi hatdrozat (¥) 3. cikkével egyiitt értelmezett 1. cikke G. pontjiban emlitett teriilethez
tartoznak.

(19) Bulgdria és Romdnia tekintetében ez a rendelet a 2005. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése
értelmében a schengeni vivmdnyokon alapulé, illetve azokkal egyéb mddon 0Osszefiiggd jogi aktus, és azt
a2010/365(EU () és az (EU) 2018/934 (') tandcsi hatdrozattal osszefiiggésben kell értelmezni.

(20) Horvatorszag tekintetében ez a rendelet a 2011. évi csatlakozdsi okmdny 4. cikkének (2) bekezdése értelmében a
schengeni vivmdnyokon alapuld, illetve azokkal egyéb médon Osszefiiggd jogi aktus, és azt az (EU) 2017/733
tandcsi hatdrozattal (V) 6sszefuggésben kell értelmezni.

(21)  Ciprus tekintetében ez a rendelet a 2003. évi csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekezdése értelmében a schengeni
vivmdnyokon alapul, illetve azokkal egyéb mddon 6sszefiiggd jogi aktus.

(22) Az eurdpai adatvédelmi biztossal az (EU) 2018/1725 rendelet 41. cikkének (2) bekezdésével osszhangban
konzulticiora keriilt sor.

(23) Az (EU) 2018/1862 rendeletet ezért ennek megfelel6en médositani kell,

() HLL176. 1999.7.10., 36.0.

(") A Tandcs 1999/437EK hatdrozata (1999. mdjus 17.) az Eurépai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg
kozott, e két dllamnak a schengeni vivmanyok végrehajtésara, alkalmazdsara és fejlesztésére irdnyuld tarsuldsdrdl kotott megéllapodds
alkalmazdsat szolgdlé egyes szabdlyokrdl (HLL 176.,1999.7.10., 31. 0.).

(") HLL 53, 2008.2.27., 52. 0.

() A Tandcs 2008/149/IB hatdrozata (2008. janudr 28.) az Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti, a
Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtisdra, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld térsuldsirél szol6
megdllapoddsnak az Eurépai Uni6 nevében torténd megkotésérdl (HL L 53., 2008.2.27., 50. 0.).

(") HLL160.,2011.6.18., 21. 0.

() A Tanics 2011/349/EU hatdrozata (2011. mdrcius 7)) az Eurépai Unié, az Eurépai Kozosség, a Svijci Allamszovetség és a
Liechtensteini Hercegség kozotti, a Liechtensteini Hercegségnek az Eurdpai Unid, az Eurdpai Kozosség és a Svdjci Allamszovetség
kozotti, a Svdjci Allamszovetségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtasara, alkalmazdsira és fejlesztésére iranyuld, killonosen a
bliniigyi igazsdgiigyi és rendGrségi egyiittmiikodéshez kapcsol6dd tdrsuldsardl sz6lé megéllapoddshoz vald csatlakozdsardl szol6
jegyzSkonyvnek az Eurépai Unid nevében torténs megkotésérsl (HL L 160., 2011.6.18., 1. o.).

() A Tandcs 2010/365/EU hatdrozata (2010. junius 29.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informécids Rendszerre vonatkozd
rendelkezéseinek a Bolgar Koztdrsasdgban és Roménidban torténd alkalmazdsdrdl (HL L 166., 2010.7.1., 17. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2018/934 hatdrozata (2018. janius 25.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informéciés Rendszerre vonatkoz
fennmarad6 rendelkezéseinek a Bolgdr Koztdrsasdgban és Romdnidban val6 hatdlyba léptetésérél (HL L 165., 2018.7.2., 37. 0.).

(") A Tandcs (EU) 2017/733 hatdrozata (2017. dprilis 25.) a schengeni vivmdnyok Schengeni Informdciés Rendszerre vonatkozd
rendelkezéseinek a Horvat Koztdrsasdgban torténd alkalmazdsardl (HL L 108., 2017.4.26., 31. 0.).
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az (EU) 2018/1862 rendelet a kovetkezSképpen modosul:
1. A 3. cikk a kdvetkez6képpen méddosul:
a) a 8. pont helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,8. »megjelolés« a figyelmeztetd jelzés érvényességének nemzeti szinten vald felfiiggesztése, amely csatolhatd
letartéztatdsra vonatkozé figyelmeztetd jelzésekhez, elttint vagy kiilonleges bandsmaédot igénylS személyekre
vonatkozé figyelmeztetd jelzésekhez, rejtett ellenSrzésre, kikérdezésre vagy célzott ellenérzésre vonatkozd
figyelmeztetd jelzésekhez, valamint informdciés figyelmeztetd jelzésekhez;”

b) a cikk a kovetkezd ponttal egésziil ki:

,22. »harmadik orszdgbeli dllampolgér«< minden olyan személy, aki nem az EUMSZ 20. cikkének (1) bekezdése
értelmében vett unids polgdr, az olyan személyek kivételével, akiket a 2004/38/EK irdnyelvvel vagy valamely,
egyrészrdl az Unid vagy az Unié és tagdllamai, mdsrészrgl valamely harmadik orszdg kozott létrejott
megéllapodassal 6sszhangban megillet az Union beliili szabad mozgds joga.”

2. A 20. cikk a kovetkezdképpen médosul:
a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

o(1) A 8.cikk (1) bekezdésének és e rendelet kiegészitd adatok téroldsira vonatkozé rendelkezéseinek a sérelme
nélkiil, a SIS kizdrdlag az egyes tagdllamok dltal szolgéltatott, a 26.,a 32.,a 34.,a 36.,a 37a., a 38. és a 40. cikkben
meghatdrozott célokbodl sziikséges adatkategoridkat tartalmazza.”;

b) a (2) bekezdés b) pontja helyébe a kovetkezs szoveg lép:
,b) a26.,a32,a34,a36.,a37a. ésa 38. cikkben emlitett targyakra vonatkozé informacidk.”
3. A 24.cikk (1) bekezdésének helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

»(1)  Amennyiben egy tagllam agy véli, hogy a 26., a 32.,a 36. vagy a 37a. cikkel 6sszhangban bevitt figyelmeztetd
jelzés végrehajtdsa nemzeti jogdval, nemzetkozi kotelezettségeivel vagy alapvetd nemzeti érdekeivel nem egyeztethetd
ossze, kérheti egy olyan értelmd megjel6lésnek a figyelmeztet§ jelzéshez valé csatoldsdt, amely értelmében a
figyelmeztetd jelzés alapjan foganatositandé intézkedést a teriiletén nem fogjédk végrehajtani. A megjel6lés csatoldsa a
figyelmeztetd jelzést kiad6 tagdllam SIRENE-irodédjdnak a feladata.”

4. Arendelet a kovetkezd fejezettel egésziil ki:

JXa. FE[EZET

Harmadik orszdgbeli dllampolgdrokra vonatkozd, az Unié érdekében dllo informdcids figyelmeztetd jelzések
37a. cikk

A figyelmeztetd jelzések bevitelének céljai és feltételei

(1) A tagdllamok — az (EU) 2016/794 rendelet 4. cikke (1) bekezdésének t) pontjdban emlitett — harmadik
orszagbeli dllampolgarokra vonatkozd, az Uni6 érdekében all6 figyelmeztetd jelzéseket (a tovabbiakban: informécios
figyelmeztetd jelzések) vihetnek be a SIS-be az Europolnak harmadik orszagbeli hatdsdgoktdl vagy nemzetkozi
szervezetektSl kapott informdcidkon alapuld, informaci6s figyelmeztet§ jelzés bevitelére irdnyuld javaslata alapjan.
Amennyiben az Europol ilyen javaslatot tesz, értesitenie kell az adatvédelmi tisztvisel6jét.

(2) Az informdci6s figyelmeztetd jelzéseket abbol a célbdl kell bevinni a SIS-be, hogy a SIS-ben lekérdezést végzd
végfelhaszndlok tdjékoztatdst kapjanak arrél, hogy a harmadik orszagbeli dllampolgérokat az (EU) 2016/794 rendelet
I. mellékletében felsorolt terrorista biincselekményekben vagy egyéb silyos biincselekményekben vald részvétellel
gyanusitjdk, és hogy meg lehessen szerezni az e rendelet 37b. cikkében meghatdrozott informacidkat.
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(3) Az Europol kizarélag az aldbbi esetekben és csak akkor javasolhatja informdcids figyelmeztet§ jelzésnek a
SIS-be torténd bevitelét, ha ellendrizte, hogy a (4) bekezdésben meghatdrozott feltételek teljesiilnek:

a) amennyiben tényszer(i jel mutat arra utal, hogy valamely személy a (2) bekezdésben emlitett valamely
biincselekmény elkovetésére késziil vagy ilyen biincselekményt kovet el;

b) amennyiben egy személy dtfogd értékelése — kiilondsen az dltala kordbban elkovetett blincselekmények alapjdn —
okkal feltételezhet6, hogy az adott személy a (2) bekezdésben emlitett valamely biincselekményt kovethet el.

(4) Az Europol kizdrélag abban az esetben javasolhatja informdcids figyelmeztetd jelzésnek a SIS-be vald bevitelét,
ha mindkét aldbbi feltétel teljesiilését biztositva megéllapitotta, hogy az informécids figyelmeztetd jelzés szitkséges és
indokolt:

a) az (EU) 2016/794 rendelet 17. cikke (1) bekezdésének b) pontjaval Gsszhangban szolgiltatott informdacidk
elemzése megerdGsitette az informdciéforrds megbizhatésdgat és az érintett személyre vonatkozé informdcidk
pontossagat, lehetévé téve ezdltal az Europol szdmdra, hogy — szitkség esetén az (EU) 2016/794 rendelet 25.
cikkével 6sszhangban az adatot szolgdltaté féllel folytatott tovdbbi informdacidcserét kovetGen — megéllapitsa, hogy
a (3) bekezdésben meghatdrozott esetek koziil legaldbb az egyik fenndll;

b) az e rendelet 48. cikkével Gsszhangban a SIS-ben végzett lekérdezés nem mutatta ki az érintett személyre
vonatkozé figyelmeztetd jelzés meglétét.

(5) Az Europol a tagillamok rendelkezésére bocsétja az adott iiggyel kapcsolatban birtokédban 1évé informdcidkat
és a (3) és a (4) bekezdésben emlitett értékelés eredményét, valamint javaslat tesz arra, hogy egy vagy tobb tagallam
informacids figyelmeztetd jelzést vigyen be a SIS-be.

Amennyiben az Europol az informécids figyelmeztet§ jelzés bevitelére vonatkoz6 javaslataval kapcsolatban relevans
kiegészit6 vagy modositott adatokkal vagy arra vonatkozé bizonyitékkal rendelkezik, hogy az informdcids
figyelmeztetd jelzés bevitelére vonatkozé javaslatiban szerepld adatok ténybelileg nem helytdlléak vagy azokat
jogellenesen taroltdk, errdl haladéktalanul tdjékoztatja a tagéllamokat.

(6) Az Europol informdcids figyelmeztet§ jelzések bevitelére vonatkozé javaslatdt az a tagdllam ellendrzi és elemzi,
amelynek az Europol ilyen figyelmeztetd jelzések bevitelét javasolta. Az ilyen figyelmeztets jelzéseknek a SIS-be vald
bevitelére vonatkoz6 dontés az emlitett tagallam hataskorébe tartozik.

(7)  Amennyiben e cikkel 6sszhangban informadcios figyelmeztetd jelzést visznek be a SIS-be, a figyelmeztetd jelzést
kiad6 tagdllam kiegészit§ informdciok cseréje titjan tdjékoztatja a tobbi tagéllamot és az Europolt az emlitett bevitelrdl.

(8)  Amennyiben egy tagdllam tgy dont, hogy nem viszi be az informdcios figyelmeztetd jelzést az Europol javaslata
alapjdn és amennyiben a vonatkoz6 feltételek teljesiilnek, donthet tigy, hogy ugyanarra a személyre vonatkozéan mds
tipust figyelmeztetd jelzést visz be.

(9) A tagillamok az Europolnak az informdcids figyelmeztetd jelzés bevitelére tett javaslatinak megtételétdl
szamitott 12 hénapon belill tdjékoztatjdk a tobbi tagéllamot és az Europolt az Europol javaslatdban szerepld adatok
(6) bekezdésben emlitett ellendrzésének és elemzésének eredményérdl, valamint arrél, hogy vittek-e be adatokat a
SIS-be.

Az els6 albekezdés alkalmazdsaban a tagdllamok rendszeres jelentéstételre szolgdlé mechanizmust vezetnek be.

(10)  Amennyiben az Europol egy informdcids figyelmeztetS jelzéssel kapcsolatban relevins kiegészit§ vagy
modositott adatokkal rendelkezik, az emlitett adatokat kiegészit§ informdcidk cseréje ttjdn haladéktalanul tovdbbitja
a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllamnak, hogy az kiegészithesse, modosithassa vagy tordlhesse az informdacios
figyelmeztetd jelzést.

(11)  Amennyiben az Europol bizonyitékkal rendelkezik arra vonatkozéan, hogy az (1) bekezdéssel 6sszhangban a
SIS-be bevitt adatok ténybelileg nem helytdlléak vagy azokat jogellenesen taroltdk, err6l — kiegészit§ informaciok
cseréje utjdn — tdjékoztatja a figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllamot a lehet leghamarabb, de legkés6bb két
munkanappal azt kévetéen, hogy az emlitett bizonyiték a tudomdsdra jutott. A figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllam
ellendrzi az informdciot, és sziikség esetén a széban forgd adatot haladéktalanul helyesbiti vagy torli.
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(12)  Ha egyértelmd jel mutat arra, hogy a 38. cikk (2) bekezdésének a), b), ¢), e), g), h), j) és k) pontjdban emlitett
targyak vagy a készpénztdl eltéré fizetGeszkozok és az e cikk (1) bekezdése szerinti informécids figyelmeztetd jelzés
hatdlya alatt all6 valamely személy kozott kapcsolat van, az emlitett tirgyakra vonatkozoéan figyelmeztetd jelzéseket
lehet bevinni az adott személy hollétének megallapitdsa érdekében. Ilyen esetekben az informdciés figyelmeztetd
jelzést és a targyra vonatkozo figyelmeztetd jelzést a 63. cikknek megfelelSen ssze kell kapcsolni.

(13) A tagdllamok bevezetik az informadcids figyelmeztetd jelzések e rendelettel 6sszhangban torténd, a SIS-be valé
beviteléhez, frissitéséhez és torléséhez szitkséges eljarasokat.

(14) Az Europolnak nyilvantartdst kell vezetnie az informdcids figyelmeztetd jelzések SIS-be val6 bevitelére
vonatkozd, e cikk szerinti javaslatair6l, és hathavonta jelentést kell tennie a tagéllamoknak a SIS-be bevitt informacids
figyelmeztet§ jelzésekrdl, valamint azokrél az esetekrdl, amikor a tagdllamok nem vitték be az informdcids
figyelmeztetd jelzéseket.

(15) A Bizottsag végrehajtdsi jogi aktusokat fogad el, amelyekben meghatdrozza, illetve tovabbfejleszti az e cikk
(11) bekezdésében emlitett adatok beviteléhez, frissitéséhez, torléséhez és lekérdezéséhez szitkséges szabalyokat.

Ezeket a végrehajtdsi jogi aktusokat a 76. cikk (2) bekezdésében emlitett vizsgdlobizottsgi eljards keretében kell
elfogadni.

37b. cikk

Az informiciés figyelmeztetG jelzésen alapul6 intézkedés végrehajtisa

(1)  Informécios figyelmeztet§ jelzéssel kapcsolatos taldlat esetén a végrehajt6 tagdllam az aldbbi informéciok
mindegyikét vagy egy részét 6sszegydijti és kozli a figyelmeztetd jelzést kiadé tagallammal:

a) az a tény, hogy megtaldltdk az informdciés figyelmeztetd jelzés hatélya alatt all6 személyt;
b) az ellendrzés, illetve kikérdezés helye, id6pontja és indoka;
¢) az utazds titvonala és céldllomasa;

d) az informdcids figyelmeztetd jelzés hatélya alatt all6 személyt kisérd személyek, akikrél észszertien feltételezhetd,
hogy az informacids figyelmeztetd jelzés hatalya alatt allé személlyel kapcsolatban vannak;

e) a szallitott targyak, beleértve az uti okmdnyokat;
f) aszemély megtaldlasdnak koriilményei.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett informacidkat a végrehajté tagdllam kiegészitS informdciok cseréje tjan kozli a
figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallammal.

(3)  E cikk (1) bekezdése akkor is alkalmazandd, ha az informdcids figyelmeztets jelzés hatdlya alatt 4116 személyt
annak a tagallamnak a teriiletén taldltdk meg, amely az informdcios figyelmeztetd jelzést az Europolnak a 48. cikk (8)
bekezdése b) pontjdval dsszhangban dll6 értesitése céljdbdl vitte be a SIS-be.

(4) A végrehajté tagdllam biztositja, hogy illetékes nemzeti hatésagainak rutintevékenységei sordn a lehetd legtobb,
az (1) bekezdés szerinti informdciét lehessen rejtett adatgyjtés atjdn megszerezni. Az ilyen informaciok dsszegytijtése
nem veszélyeztetheti az ellen6rzés rejtett jellegét, és az informdcids figyelmeztetd jelzés hatalya alatt dll6 személynek
semmilyen médon nem hozhat6 a tudomdsara, hogy ilyen figyelmeztetd jelzést adtak ki rd vonatkozdan.”

5. A 43. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

.(3) A 26, a32,a 36, a 37a. é a 40. cikkel 6sszhangban bevitt figyelmeztets jelzésekre vonatkozd, a SIS-ben
szerepl daktiloszkopiai adatok lekérdezhet6k azon ujjnyomatok és tenyérnyomatok teljes vagy nem teljes
sorozataival is, amelyeket nyomozds alatt 4ll6 stlyos biincselekmények vagy terrorista biincselekmények
elkovetésének helyszinén fedeztek fel, amennyiben nagy valdszintiséggel megéllapithatd, hogy az emlitett nyomatok a
biincselekmény egyik elkovetdjétdl szarmaznak, valamint feltéve, hogy ezzel a lekérdezéssel egyidejiileg a vonatkozo
tagdllami nemzeti ujjnyomat-adatbdzisokban is lekérdezést hajtanak végre.”

6. A 48. cikk a kovetkez8képpen mddosul:
a) a (8) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,(8) A tagdllamok kiegészitd informdcidk cseréje Gtjdn értesitik az Europolt az aldbbiakrol:

a) a 37a. cikk alapjdn a SIS-be bevitt informdcios figyelmeztetd jelzésekkel kapcsolatos taldlatok;
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10.

b) ha az informdacids figyelmeztet§ jelzés hatalya alatt dll6 személyt annak a tagdllamnak a tertiletén talaltdk meg,
amely az informdcids figyelmeztetd jelzést kiadta a 37b. cikk (3) bekezdésével 6sszhangban; és

c) terrorista biincselekményekre vonatkozé olyan figyelmeztet6 jelzésekkel kapcsolatos taldlatok, amelyeket nem
a 37a. cikk alapjan vittek be a SIS-be.

A tagéllamok kivételes koriilmények kozott megtehetik, hogy nem értesitik az Europolt az e bekezdés c) pontja
szerinti figyelmeztetd jelzésekre vonatkozé taldlatokrél, amennyiben az értesités veszélyeztetné a folyamatban
1év8 nyomozdsokat vagy valamely személy biztonsagat, vagy ellentétes lenne a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallam
alapvet6 biztonsagi érdekeivel.”;

b) a (9) bekezdést el kell hagyni.
Az 53. cikk a kovetkez6képpen mébdosul:
a) a (4) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

,(4) A tagdllamok a 32. cikk (1) bekezdésének c), d) és e) pontja, valamint a 36. és a 37a. cikk alkalmazdsiban
egyéves idGtartamra vihetnek be személyekre vonatkozé figyelmeztets jelzéseket. A figyelmeztetd jelzést kiado
tagéllam az emlitett egy éves idGtartamon beliil feliilvizsgdlja a figyelmeztet6 jelzés fenntartdsanak sziikségességét.”;

b) a (6) és a (7) bekezdés helyébe a kivetkezd szoveg 1ép:

,(6) A figyelmeztet§ jelzést kiadd tagdllam a (2), a (3), a (4) és az (5) bekezdésben emlitett feliilvizsgalati
id8tartamon beliil, egy rogzitendd, atfogd egyedi értékelés alapjan tigy hatdrozhat, hogy a személyre vonatkozd
figyelmeztetd jelzést a feliilvizsgalati id6tartamon tdl is a rendszerben tartja, amennyiben ez szitkségesnek és
ardnyosnak bizonyul a figyelmeztetd jelzés bevitelének célja szempontjabdl. Ilyen esetekben a (2), a (3), a (4) és az
(5) bekezdést a meghosszabbitdsra is alkalmazni kell. Barmilyen ilyen meghosszabbitdsrdl értesiteni kell a CS-SIS-t.

(7) A személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzéseket az e cikk (2), (3), (4) és (5) bekezdésében emlitett
feliilvizsgdlati id6tartam elteltével automatikusan torolni kell, kivéve, ha a figyelmeztetd jelzést kiado tagdllam az e
cikk (6) bekezdése szerinti meghosszabbitdsrdl értesitette a CS-SIS-t. A CS-SIS-nek az adatok tervezett torlésérdl
négy honappal korabban automatikusan tdjékoztatnia kell a figyelmeztet§ jelzést kiadé tagallamot és a 37a. cikkel
osszhangban a SIS-be bevitt informdcids figyelmeztetd jelzések esetében az Europolt is. A 37a. cikkel 6sszhangban
a SIS-be bevitt informécids figyelmeztetd jelzések esetében az Europolnak haladéktalanul segitséget kell nydjtania a
figyelmeztetd jelzést kiadé tagdllamnak az e cikk (6) bekezdésében emlitett dtfogd egyedi értékeléshez.”

Az 54. cikk (3) bekezdésének helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
»(3) A 26.a32,a 34, a36.é a 37a. cikkel osszhangban bevitt, tdrgyakra vonatkozé figyelmeztetd jelzéseket —
amennyiben azok személyekre vonatkozé figyelmeztetd jelzéssel vannak osszekapcsolva — az 53. cikk alapjan kell
feliilvizsgalni. Az ilyen figyelmeztetd jelzéseket csak annyi ideig lehet megdrizni, ameddig a személyre vonatkozd
figyelmeztetd jelzést megérzik.”
Az 55. cikk a kovetkez6képpen mébdosul:
a) a cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

J(4a) A 37a. cikk szerinti informdci6s figyelmeztetd jelzéseket torolni kell:

a) a figyelmeztetd jelzés érvényességi idejének az 53. cikk szerinti lejartakor; vagy

b) a figyelmeztetd jelzést kiad6 tagallam illetékes hatdsdganak a torlésiikre vonatkozé — ideértve adott esetben az
Europol javaslatdra hozott — hatarozatat kovetGen.”;

b) a (7) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
A7) A26.,a32,a34,a36.ésa 37a. cikkel 6sszhangban bevitt, tirgyakra vonatkozé figyelmeztetd jelzéseket —
amennyiben e figyelmeztet§ jelzések személyekre vonatkozé figyelmeztetS jelzéssel vannak oGsszekapesolva —
akkor kell torolni, amikor a személyre vonatkozé figyelmeztetd jelzés e cikkel 6sszhangban torlésre keriil.”

Az 56. cikk a kovetkez6képpen méddosul:

a) az (1) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:

(1) A tagdllamok a 20. cikkben emlitett adatokat kizdrdlag a 26., a 32., a 34., a 36., a 37a., a 38. és a 40.
cikkben emlitett egyes figyelmeztetSjelzés-kategéridkra vonatkozban meghatarozott célokbdl kezelhetik.”;
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b) az (5) bekezdés helyébe a kovetkez§ szoveg 1ép:

.5 A 26, a32,a 34, a 36, a 37a, a 38, é a 40. cikkben meghatdrozott figyelmeztet§ jelzésekre
vonatkozdan a SIS-ben szerepld informdciok kizar6lag akkor kezelhetSk a SIS-be vald bevitelik céljatdl eltérg
célokbdl, ha az adatkezelés egy konkrét iigyhoz kapcsoldodik, és azt a kozrendet és a kozbiztonsigot fenyegets
azonnali és komoly veszély megel6zésének sziikségessége, jelentGs nemzetbiztonsdgi ok, illetve silyos
biincselekmény megel6zésének célja indokolja. E célbdl meg kell szerezni a figyelmeztetd jelzést kiad tagallam
el6zetes engedélyét.”

11. A 74. cikk a kovetkezs bekezdéssel egésziil ki:

»(5a) A tagdllamok, az Europol és az eu-LISA a Bizottsdg rendelkezésére bocsdtjdk az (EU) 2016/794 rendelet 68.
cikkében emlitett értékelés és jelentések elkészitéséhez sziikséges informaciokat.”

12. A79. cikk a kovetkezd bekezdéssel egésziil ki:

.(7) A Bizottsdg hatdrozatot fogad el, amelyben — annak ellendrzése utin, hogy az aldbbi feltételek teljesiilnek —
meghatdrozza azt az id6pontot, amikort6l a tagéllamok e rendelet 37a. cikkével osszhangban megkezdhetik az
informacids figyelmeztetd jelzések SIS-be vald bevitelét, frissitését és torlését:

a) az e rendelet alapjan elfogadott végrehajtsi jogi aktusokat az (EU) 2022/1190 eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelettel (*) médositott ezen rendelet alkalmazasdhoz sziikséges mértékben médositottak;

b) a tagallamok és az Europol értesitették a Bizottsdgot, hogy megtették az ahhoz szitkséges technikai és eljdrdsi
intézkedéseket, hogy az (EU) 2022/1190 rendelettel mddositott ezen rendelet alapjin adatokat kezeljenek a SIS-
ben és kiegészit§ informacidkat cseréljenek ki;

c) az eu-LISA értesitette a Bizottsdgot a CS-SIS-re, valamint a CS-SIS és az N.SIS kozotti kommunikdciéra vonatkozd
oOsszes tesztelési tevékenység sikeres lezarulasarol.

A Bizottsdg emlitett hatdrozatat kozzé kell tenni az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban.

() Az Eurdpai Parlament és a Tandcs (EU) 2022/1190 rendelete (2022. jalius 6.) az (EU) 2018/1862 rendeletnek a
harmadik orszagbeli dllampolgarokra vonatkozd, az Uni6 érdekében 4ll6 informdcids figyelmeztets jelzéseknek a
Schengeni Informaci6s Rendszerbe (SIS) valo bevitele tekintetében torténd modositasardl (HL L 185.., 2022.7.12.,
1.0.)”

2. cikk
Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet az (EU) 2018/1862 rendelet 79. cikkének (7) bekezdésével 6sszhangban meghatdrozott idéponttdl kell
alkalmazni, e rendelet 1. cikkének 12. pontja kivételével, amelyet 2022. augusztus 1-jétd] kell alkalmazni.

Ez a rendelet a Szerz8déseknek megfeleléen teljes egészében kotelezd, és kozvetleniil
alkalmazand¢ a tagdllamokban.

Kelt Strasbourgban, 2022. jilius 6-dn.
az Eurdpai Parlament részérdl a Tandcs részérdl

az elnék az elnok
R. METSOLA M. BEK
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